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Trademarks:

™

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade
dress and the HDMI Logos are trademarks or registered trademarks of
HDMI Licensing Administrator, Inc.

€3 Bluetooth’

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned
by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Sharp Consumer
Electronics is under license. Other trademarks and trade names are those
of their respective owners.

Roku TV
Ready

Roku TV, Roku TV Ready, and the Roku TV Ready logo are trademarks of
Roku, Inc.

This product is Roku TV Ready-supported in the United Kingdom and
Germany. Countries are subject to change. For the most current list of
countries in which this product is Roku TV Ready-supported, please email
rokutvready@roku.com
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POLSKI

Wazne srodki ostroznosci

Prosze przestrzegac wszystkich instrukcji bezpieczenstwa i
ostrzezen. Zachowaj te instrukcje do uzytku w przysztosci.

Zwro¢ sie do podrecznika uzytkownika w celu uzyskania
informacji dotyczacych bezpieczenstwa, obstugi i konserwacji.

/s Prad przemienny (AC): Napiecie oznaczone jest jako prad
przemienny.
Prad staty (DC): Napiecie oznaczone jest jako prad staty.

Urzadzenie klasy IIl: Podwdjna izolacja, brak potrzeby potaczenia
uziemienia (ziemia elektryczna).

G Tylko do uzytku w pomieszczeniach.
@ Efektywnos¢ energetyczna na poziomie VI

©-C<® Polaryzacja d.c. ztacza zasilania

Uwaga

Uszkodzenia
Sprawdz produkt po rozpakowaniu; jesli jest uszkodzony, nie uzywaj go i
skonsultuj sie ze sprzedawca.

UWAGA

RYZYKO PORAZENIA PRADEM

ELEKTRYCZNYM NIE OTWIERAC

Uzytkownik nie powinien podejmowac préb naprawy ani odstania¢
wewnetrznych czesci; moze to by¢ niebezpieczne i uniewazni gwarancje.
Skontaktuj sie wytacznie z autoryzowanymi centrami serwisowymi w
celu naprawy.
Podtaczenie zasilania i dostepnosé¢
« Nie dotykaj tadowarki mokrymi rekami. Nie wttaczaj wtyczki na site
do gniazda. Wytaczaj i odtaczaj urzadzenie, gdy nie jest uzywane.
Utrzymuj wtyczke zasilania dostepna, nie uzywajac przedtuzaczy.
Zrédto zasilania
Uzywaj jedynie gniazd AC 100-240V 50/60Hz. Wyzsze napiecia moga
spowodowac awarie lub pozar.
Zasilacz AC powinien by¢ odtgczony od gniazdka, jesli nie jest uzywany
przez dtuzszy czas.
Uzywaj tylko dotaczonego adaptera sieciowego. Moze to prowadzi¢ do
ryzyka bezpieczenstwa i/lub uszkodzenia produktu.

Zrédto zasilania

« Uzywaj jedynie gniazd AC 100-240V 50/60Hz. Wyzsze napiecia moga
spowodowac awarie lub pozar.

Zabezpieczenie pr d ilajacego

« Chron kabel zasilajacy przed uszkodzeniem; nie przeciazaj, nie
rozciggaj ani nie zginaj go. W przypadku uszkodzenia moze to
spowodowac pozar lub porazenie pradem. Uszkodzone przewody
musza by¢ wymieniane przez producenta lub wykwalifikowanego
technika.

" P

ikiem () -

egozb

wtyczka pr

tylko dla Wielkiej Brytanii, Malty, Cypru i Irlandii.

« Przewdd zasilajacy zawiera bezpiecznik 3A. Wymienia¢ wytgcznie na
bezpiecznik BS1362 tej samej klasy.

Bezpieczenstwo dzieci

« Stosuj podstawowe srodki ostroznosci wokoét dzieci, aby zapobiec
niewtasciwemu uzywaniu produktu.

Lokalizacja

« Umies¢ na ptaskiej, stabilnej powierzchni bez wystajacych elementéw.
Jesdli mozliwy jest montaz na $cianie, odnie$ sie do instrukcji montazu
na scianie w niniejszej instrukcji obstugi.

Wentylacja

Nie blokuj, nie zakrywaj ani nie wktadaj przedmiotéw do szczelin

wentylacyjnych. Nie wktadaj przedmiotéw do otworéw urzadzenia.

Moze to prowadzi¢ do ryzyka bezpieczenstwa i/lub uszkodzenia

produktu. Zachowaj minimalng odlegto$¢ 5 cm wokét produktu, aby

zapewnic¢ odpowiednia wentylacje i unikna¢ przegrzania.

Cieplo i temperatura podczas pracy

« Nie umieszczaj produktu w poblizu zrédet ciepta ani nie wystawiaj go
na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych przez dtuzszy czas.

Zrédta otwartego ognia

« Trzymaj otwarty ogien z dala od produktu, aby zapobiec pozarowi.

Whikniecie wody, wilgoci lub cieczy

« Nie wystawiaj produktu na dziatanie cieczy; trzymaj z dala od deszczu,
wody oraz przedmiotéw wypetnionych cieczami, aby zapobiec
pozarowi lub porazeniu pradem elektrycznym.

Burze i wylad
« Odfgcz wszystkie kable podczas burz lub wytadowar atmosferycznych,
aby zapobiec uszkodzeniom.

yczne

Czyszczenie i konserwacja

« Przed czyszczeniem odtacz przewody zasilajace od produktu i uzyj
miekkiej, suchej szmatki bez chemikaliéw czy detergentdw. Jesli
uzywasz odkurzacza, uzyj koncowki z miekka szczotka....

Baterie

Budowa

« Uzywaj jedynie wskazanych baterii; nie mieszaj réznych typow
ani nowych z uzywanymi. Uzyj odpowiedniej polaryzacji podczas
wktadania baterii.

Uzytkowanie i konserwacja

« Trzymaj baterie z dala od Zrédet ciepta, takich jak ogier czy
bezposrednie $wiatto stoneczne. Usur baterie, jesli nie sa uzywane
ponad miesiac, aby zapobiec wyciekom. Wymien przeciekajace baterie
w pojemniku na baterie.

Bezpieczenstwo dzieci

« Zabezpiecz pojemnik na baterie. Trzymaj baterie z dala od dzieci. Jesli
zostang potkniete, natychmiast zasiegnij pomocy medycznej.

Warunki otoczenia

« Trzymaj baterie z dala od niskiego cisnienia lub wysokiej temperatury,
aby unikna¢ wybuchu lub wycieku.

Utylizacja

« Utylizuj zestaw baterii zgodnie z instrukcjg (patrz 'Utylizacja: sprzetu i
baterii'). Nie wrzucaj do ognia, nie demontuj ani nie faduj baterii, ktére
nie sg akumulatorkami, gdyz moga przeciekac lub eksplodowac.



Utylizacja: urzadzenia i baterie

Informacje dla uzytkownikéw dotyczace usuwania zuzytych urzadzen
i baterii.

Symbol wskazuje, ze produkt zawiera baterie zgodnie z
Dyrektywa UE 2023/1542/EU; nie moze by¢ wyrzucany
z odpadami domowymi. Cd, Hg lub Pb wskazuje, ze
bateria zawiera kadm, rte¢ lub otéw.

|
@ Ten symbol oznacza, ze produkt zostat zaprojektowany i
wyprodukowany w sposéb umozliwiajacy poddanie go
recyklingowi i ponowne wykorzystanie.
Te symbole umieszczone na produktach, opakowaniach i/lub
zataczonych dokumentach oznaczajg, ze zuzytych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych nie wolno usuwac razem z innymi
odpadkami z gospodarstwa domowego. Uzytkownicy z prywatnych
gospodarstw domowych powinni skontaktowac sie ze sprzedawca,
u ktérego zakupili urzadzenie, lub z wtadzami lokalnymi, aby uzyskac
szczegdtowe informacje dotyczace miejsca i sposobu przekazania
urzadzenia do bezpiecznego dla otoczenia recyklingu.

Deklaracja zgodnosci CE i UKCA:

Sharp Consumer Electronics Poland sp. z 0.0. niniejszym oswiadcza,
Ze opisywane urzadzenia audio jest zgodne z zasadniczymi
wymaganiami oraz innymi stosownymi postanowieniami dyrektywy
RED 2014/53/UE i brytyjskich przepiséw dotyczacych urzadzen
radiowych z 2017 roku.

Petne teksty deklaracji zgodnosci CE i UKCA sg dostepne pod linkiem
sharpconsumer.com, a nastepnie nalezy przej$¢ do sekcji pobierania

posiadanego modelu i wybra¢,Declaration of Conformity” (deklaracja

zgodnosci).
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Zawartosc opakowania:

Soundbar

Bezprzewodowy subwoofer

Pilot (w tym baterie)

Zasilacz

Adapter wtyczki 2-pinowej (typ C)

Adapter wtyczki 3-pinowej (typ G) (tylko HT-SBW121K)
Kabel zasilajacy UE

Kabel zasilajacy UK (tylko HT-SBW121K)

Zestaw do montazu na scianie

Dokumentacja uzytkownika

Przyciski i wskazniki

(Zobacz 1 na stronie 2)

1.

3.

d) - Przycisk - przetaczanie urzadzenia miedzy trybem wtaczonym
(ON) a trybem czuwania (STANDBY).

. [3—'/* - Wybierz zrédto dzwieku (TV (HDMI), Bluetooth, Optyczne,
AUX IN lub USB).

— — Zmniejsz gtosnos¢.

4. + - Zwieksz gtosnosc.

Si

ubwoofer

(Zobacz 2 na stronie 2).

1.

2
3

Wejscie zasilania AC IN.
. PAIR przycisk — Szczegoty w sekgji,Parowanie subwoofera’.

. Wskaznik PAIR.

(Zobacz 3 na stronie 2).

. d) - Przetaczaj pomiedzy trybami WLACZONY i CZUWANIE.

. 3 - Wybierz tryb Bluetooth.
Nacisniecie i przytrzymanie przycisku uaktywnia parowanie w trybie
Bluetooth lub odtaczenie sparowanego urzadzenia Bluetooth.

. (53! - Nacisnij, aby wybra¢ zrédto dzwigku (HDMI ARC, OPTICAL,
BLUETOOTH, AUX IN i USB).

. =+ /=—-Zwieksz/zmniejsz poziom gtosnosci.

. &/ PP- Przejdz do poprzedniego/nastepnego utworu w trybie
Bluetooth lub USB.

. /Il - Odtwarzaj/zatrzymuj/wznawiaj odtwarzanie w trybie
Bluetooth lub USB.

. Q( - Przycisk - tymczasowe wyfaczenie dzwieku lub wiaczenie
dzwieku.
. BASS+/—- Dostosuj poziom baséw. To zmienia tylko ustawienia

niestandardowego equalizera.

. TRE+/— - Dostosuj poziom tonéw wysokich. To zmienia tylko
ustawienia niestandardowego equalizera.

10. £Q - Naciskaj wielokrotnie, aby przetacza¢ miedzy EQ

wytaczony, gtos, film, sport, gra, noc, muzyka i tryb equalizera
niestandardowego.
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Gniazda wejsciowe/wyjsciowe

(Zobacz 4 na stronie 2).

1. HDMI (ARC)
Podtacz do telewizora za pomocg kabla HDMI (wersja HDMI 1.4 lub
wyzsza).

2. UsSB

Wt6z pamiec USB, aby odtwarza¢ muzyke.
3. Optyczny

Nalezy podtaczy¢ kabel zasilajacy.
4. Wejscie AUXIN

Podtaczanie do zewnetrznego urzadzenia audio.
5. DCIN

Nalezy podtaczy¢ kabel zasilajacy.

Ustawienia poczatkowe

Obstuga za pomoca pilota

Dostarczony w zestawie pilot umozliwia zdalng obstuge urzadzenia.
Nawet jesli pilot dziata w zasiegu 6m, to moze to by¢ niemozliwe, jesli
pomiedzy znajduja sie jakie$ przeszkody.

Jedli pilot dziata w poblizu urzadzen emitujacych promienie pod-
czerwone lub pilotéw z podczerwienia, moze dziata¢ niepoprawnie.
Podobnie mogg dziata¢ niepoprawnie inne urzadzenia.

Instalacja baterii

1. Aby otworzy¢ pojemnik na baterie, nacisnij kciukiem w dot pokrywe
i przesun jg w dot.

2. Umies¢ dwie AAA baterie zgodnie z biegunowoscia +/- jak
pokazano. Podczas wymiany baterii uzywaj tylko tego samego typu
baterii.

3. Wsun na miejsce ostone baterii tak, by ustyszec klikniecie.
Pierwsza instalacja

Ustawienie i montaz
(Zobacz 5 nastronie 3).

A: Standardowe ustawienie
B: Montaz na scianie

Montaz na Scianie

UWAGI:

~ Instalacje powinni przeprowadzac¢ tylko wykwalifikowani pracownicy.
Nieprawidtowy montaz moze prowadzi¢ do powaznych obrazen ciata i
szkéd majqtkowych (jesli planujesz instalacje samodzielnie, sprawdz, czy
wewngqtrz sciany nie sq ukryte instalacje elektryczne lub hydrauliczne).
To obowiqzek instalatora, aby sprawdzic, czy Sciana wytrzyma catkowity
ciezar soundbaru i wspornikéw sciennych.

- Do instalacji sq wymagane dodatkowe narzedzia (niedostarczane w
zestawie).

~ Nie wkrecaj wkretéw za mocno.

- Zachowaj instrukcje, abys w razie potrzeby mégt wrocic do niej w
przysztosci.

— Uzyj elektronicznego wykrywacza profili, by zidentyfikowac¢ rodzaj sciany
przed wierceniem i montazem.

(Zobacz 7 nastronie 3).

1. Wywier¢ dwa réwnolegte otwory w $cianie (@ 5,5-6 mm wedtug
rodzaju sciany). Odlegtos¢ miedzy otworami powinna wynosic 440
mm.

2. Mocno umocuj po jednym kotku w kazdym otworze w Scianie.
Wkrec dostarczong $rube w kotek, upewniajac sie, ze zostawisz 5 mm
przerwy miedzy tbem sruby a sciana.

3. Dopasuj otwory w uchwycie montazowym do gtéwek $rub, a
nastepnie przesun urzadzenie w dét, aby je zabezpieczy¢ na miejscu.

Umiejscowienie - Subwoofer
(Zobacz 6 na stronie 3).

1. Umies¢ subwoofer pionowo na podtodze blisko telewizora (Patrz
6 na stronie 3).

Subwoofer powinien by¢ umieszczony w tym samym pomieszczeniu

co soundbar i w zasiegu 6 metréw od niego. Zapewni to dobrg jako$¢

bezprzewodowego potaczenia w kazdej chwili.

Idealne miejsca na subwoofer to:

Rogi pomieszczen: Umiejscowienie subwoofera w rogu wzmacnia basy,

ale moze prowadzi¢ do zbytniej monotoni lub boomy dzwieku.

Przéd pomieszczenia: Pozycjonowanie subwoofera blisko przodu z

soundbar zapewnia czystsze i zréwnowazone basy.

Z dala od scian: Zostaw kilka centymetrow przestrzeni miedzy

subwooferem a $ciana, aby zmniejszy¢ drgania i znieksztatcenia.

Unikaj zamknietych przestrzeni: Nie stawiaj subwoofera w szafkach

lub zamknietych przestrzeniach, aby utrzymac jakos¢ dzwieku.

HDMI ARC
(Zobacz 8 nastronie 3).

Funkcja ARC (Audio Return Channel) umozliwia przesytanie dzwieku

z telewizora zgodnego z ARC do urzadzenia za pomoca jednego

potaczenia HDMI. Aby korzystac z funkcji ARC, upewnij sie, ze Twéj

telewizor obstuguje HDMI-CEC i ARC i jest odpowiednio skonfigurowany.

Po prawidtowym skonfigurowaniu mozesz uzywac swojego pilota TV do

regulacji poziomu dzwieku (+/_i (>:<) z soundbaru.

« Podtacz kabel HDMI (nie dotaczony) od gniazda HDMI (ARC) w
urzadzeniu do gniazda HDMI (ARC) w Twoim zgodnym z ARCTV.

WSKAZOWKI:

- Twdj telewizor musi obstugiwac funkcje HDMI-CEC i ARC, ktére muszq by¢
ustawione na 'WtACZONE' lub AKTYWNE' w menu ustawieri telewizora.

— Metoda ustawiania HDMI-CEC i ARC moze sie réznic¢ w zaleznosci od
telewizora. Szczegdty dotyczqce funkcji ARC znajdziesz w instrukcji obstugi
telewizora.

- Tylko kable HDMI w wersji 1.4 lub wyzszej obstugujq funkcje ARC.

Optyczny

{Zobacz 9 na stronie 3).

« Podtacz kabel OPTYCZNY (nie dotaczony) do gniazda OPTICAL OUT
telewizora oraz gniazda OPTICAL w urzadzeniu .

Wejscie AUX IN

(Zobacz 10 na stronie 3).

A:

Uzyj przewodu RCA do audio 3,5 mm (nie dotaczony), aby podtaczyé

gniazdo wyjscia audio telewizora lub urzadzenia zewnetrznego do

gniazda AUDIO IN w urzadzeniu.

B: Uzyj przewodu audio 3,5 mm - 3,5 mm (nie dofaczony), aby podtaczy¢

gniazdo stuchawkowe telewizora lub urzadzenia zewnetrznego do
gniazda AUDIO IN urzadzenia.



WSKAZOWKI:
- Gdy uzywasz wyjscia stuchawkowego telewizora, mozesz requlowac
gtosnosc bezposrednio za pomocq pilota.

Podtaczanie do zasilania
(Zobacz 11 na stronie 3).

« Przed podtfaczeniem przewodu zasilajacego upewnij sig, ze zostaty
przeprowadzone wszystkie pozostate potgczenia.

Ryzyko uszkodzenia produktu!

« Upewnij sig, ze napiecie zasilania odpowiada napieciu wydrukowane-
mu na tylnej stronie urzadzenia.

« Przed podtaczeniem adaptera DC upewnij sig, ze wszystkie inne
potaczenia zostaty zakoriczone.

Glosnik

« Podtacz adapter do gniazda DC soundbara, a nastepnie do gniazdka
elektrycznego.

Subwoofer

« Podtacz przewod zasilajacy do gniazda AC IN subwoofera, a nastepnie
do gniazdka elektrycznego.

Parowanie subwoofera

Parowanie automatyczne

Subwoofer i soundbar automatycznie potacza sie ze soba, gdy oba

zostang podtaczone do sieci. Potaczenie jest bezprzewodowe, wiec nie

ma potrzeby uzywania kabli do potaczenia tych dwoch urzadzen.

« Gdy subwoofer faczy sie z soundbarem, wskaznik PAIR bedzie niebieski
i zacznie szybko migac.

« Po potaczeniu subwoofera z soundbarem, wskaznik PAIR bedzie
czerwony i $wieci sie jednolicie.

UWAGI:

~ Przycisk [PAIR ICON] na tylnej czesci subwoofera uzywaj tylko podczas
recznego parowania.

- Jesli automatyczne parowanie sie nie powiedzie, sparuj subwoofer z
soundbarem recznie.

Parowanie reczne

1. Upewnij sie, ze wszystkie kable sa solidnie podfaczone, a soundbar
jest w trybie GOTOWOSCI.

2. Naciénij i przytrzymaj przycisk PAIR na tylnej czesci subwoofera
przez 3 sekundy. Subwoofer wejdzie w tryb parowania, a wskaznik
PAIR bedzie niebieski i szybko migac.

3. Nacisnij przycisk d) na soundbarze lub na pilocie, aby wigczy¢
system.

4. Po sparowaniu subwoofera z soundbarem, wskaznik PAIR bedzie
niebieski i $wieci¢ sie jednolicie.

5. Jedliwskaznik PAIR nadal bedzie niebieski i szybko miga¢, oznacza to,
Ze potaczenie bezprzewodowe sie nie udato.

Odtacz kabel zasilajacy od subwoofera, a nastepnie podtacz go
ponownie po 4 minutach. Powtérz kroki 1 ~ 3.

OSTRZEZENIE:

- Jesli potqczenie bezprzewodowe ponownie zakoriczy sie niepowodzeniem,
upewnij sie, ze w poblizu lokalizacji nie wystepujq zaktécenia ani silne
interferencje (np. zaktécenia od urzqdzeri elektronicznych). Usuri te
zaktécenia lub silne interferencje i powtdrz procedure.

Podstawy obstugi listwy dzwiekowej

Tryb czuwania (STANDBY)/wigczenia (ON)
« Po pierwszym podtaczeniu urzadzenia do gniazdka elektrycznego
bedzie ono w trybie czuwania.

« Nacisnij przycisk(l) na pilocie lub jednostce , aby wiaczy¢ lub wytaczyé
urzadzenie.

« Odtacz wtyczke przewodu zasilajgcego od gniazdka elektrycznego,
jesli chcesz catkowicie wytaczy¢ urzadzenie.

Zmien zrédto

« Krétko nacisnij (53! aby przetaczy¢ miedzy HDMI ARC, OPTICAL,
BLUETOOTH, AUX IN i USB. Na urzadzeniu zapali sie dioda LED jak
pokazano ponizej, aby zasygnalizowac¢ wybrane zrédto.

SOURCE KOLOR LED
HDMI (ARC) Cyan
Optyczny Z6tty
BLUETOOTH Niebieski
Wejscie AUX IN Zielony:
UsB Fioletowy

Regulacja gtosnosci

Naciskaj przyciski 4/ — na urzadzeniu lub pilocie, aby regulowac
poziom gtosnosci.

Jesli chcesz wytaczy¢ dzwiek, nacisnij Q na pilocie. Naci$nij ponownie
Q lub przyciski + / — na urzadzeniu lub pilocie, aby wznowi¢ normal-
ne stuchanie.

Podczas regulacji gtosnosci dioda LED miga szybko. Gdy osiagniete
zostang maksymalne lub minimalne poziomy gtosnosci, miganie
zatrzyma sie.

Dzigki sterowaniu HDMI CEC mozesz uzywac pilota telewizora do
zwiekszenia/zmniejszenia gto$nosci.

Equaliser

Podczas odtwarzania nacisnij przycisk EQ na pilocie, aby przechodzi¢
przez tryby equalizera z gory okreslone. Za kazdym nacisnieciem
przycisku, dioda LED urzadzenia mrugnie na konkretny kolor, aby
wskaza¢ wybrany tryb, jak pokazano ponizej:

EQUALISER KOLOR LED
EQWYLACZONY Wiyt.

GtOS Cyan

FILM Fioletowy
SPORT Niebieski
GRA Zotty

NOC Czerwony
MUZYKA Zielony:
DOSTOSOWANY Biaty

Dostosuj Basy i tony wysokie

Naci$nij BASS 4/ — lub TREBLE + / — na pilocie, aby wejs¢ w tryb

Custom EQ.

« Biata dioda LED mrugnie dwa razy, aby wskazac, ze tryb Custom EQ
jest aktywny.

« Dioda LED nastepnie pokaze biezacg wartos¢ Baséw lub Tondw
wysokich:
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Poziom Dostosowany EQ KOLOR LED

+3 Czerwony - szybkie mrugniecie
+2 Czerwony - srednie mrugniecie
+1 Czerwony — wolne mrugniecie
0 Biaty - Staty

-1 Zielony - wolne mrugniecie

-2 Zielony - srednie mrugniecie

-3 Zielony - szybkie mrugniecie

Podczas gdy dioda LED wyswietla aktualng wartos¢ (w ciggu 3 sekund),

nacisnij ponownie ten sam przycisk, aby dostosowac ustawienie.

Jesli w ciggu 3 sekund nie nacisniesz zadnego przycisku, biezaca wartos¢

zostanie zapisana.

« Biafa dioda LED mrugnie dwa razy (1,5 sekundy tacznie), aby
potwierdzi¢, ze nowa wartos¢ zostata zapisana.

« Urzadzenie powrdci do normalnego dziatania.

Auto standby

Domyslnie, urzadzenie przejdzie w tryb czuwania, jedli nie wykryje
sygnatu przez 15 minut z Zzrédet Optical, Bluetooth i Audio In.

Aby wiaczy¢ lub wytgczy¢ auto-standby, diugo nacisnij d) przez5
sekund, gdy urzadzenie jest wigczone.

AUTO-CZUWANIE KOLOR LED
WYL, Czerwony - mruga 3 razy
Wt. Zielony - mruga 3 razy

Sciemniacz LED

Po operacji na soundbarze, LED przyciemni sie.

Mozesz przetacza¢ zachowanie LED na WYLACZONE lub

PRZYCIEMNIONE. DomysInie jest PRZYCIEMNIONE.

Aby po operacji LED wylaczalo sie:

1. Nacisnij 33! na urzadzeniu lub pilocie zdalnego sterowania, aby
wybrac zrédto HDMI (ARC).

2. Szybko naci$nij przycisk PP na pilocie zdalnego sterowania. LED
zaswieci sie na czerwono dwa razy. Poczekaj dziesie¢ sekund,
upewniajac sig, ze nie nacisniesz zadnych innych przyciskéw na
urzadzeniu lub pilocie.

3. LED urzadzenia teraz wytaczy sie po operacji.

Aby po operacji LED przyciemnialo sig:

1. Nacisnij 53! na urzadzeniu lub pilocie zdalnego sterowania, aby
wybra¢ zrédto HDMI (ARC).

2. Szybko naci$nij przycisk pP»| na pilocie zdalnego sterowania.
LED zas$wieci sie na zielono dwa razy. Poczekaj dziesie¢ sekund,
upewniajac sig, ze nie nacisniesz zadnych innych przyciskéw na
urzadzeniu lub pilocie.

3. LED urzadzenia bedzie teraz przyciemnione po operacji.

Funkcja Roku TV™ Ready

Tylko dla Wielkiej Brytanii i Niemiec.

Jesli posiadasz model Roku TV™, konfiguracja jest tatwa. Wystarczy uzy¢
kabla do podtaczenia soundbaru do portu HDMI ARC w telewizorze i
postepowac wedtug instrukcji na ekranie.

Roxku TV
Ready

v Simple setup
v One remote
v Quick settings

Obstuga trybu Bluetooth

Przy pierwszym taczeniu urzadzenia Bluetooth z listwa dzwiekowa

nalezy sparowac oba urzadzenia.

OSTRZEZENIE:

— Nie wszystkie urzqdzenia z tqcznosciq Bluetooth sq komaptybilne z
zestawem.

- Kazdy przedmiot ustawiony miedzy gtosnikami a urzqdzeniem Bluetooth
moze zmniejszac zasieg sygnatu.

— Jesli sita sygnatu jest staba, Twoje urzqdzenie moze sie roztqczyc, ale
automatycznie powrdci do trybu parowania.

1. Nacisnij przycisk (5, aby wybra¢ Bluetooth. Dioda LED zmieni kolor
na niebieski i zacznie migac.

2. Aktywuj urzadzenie z tacznoscia Bluetooth i rozpocznij wyszukiwanie
urzadzen.
"SHARP HT-SBW120", "SHARP HT-SBW121", "SHARP HT-SBW121K" lub
"SHARP HT-SBW123" pojawi sie na liscie urzadzen Bluetooth.

3. Wybierz "SHARP HT-SBW120", "SHARP HT-SBW121", "SHARP HT-
SBW121K" lub "SHARP HT-SBW123" z listy urzadzen. Po potaczeniu
dioda LED zmieni kolor na jednolity niebieski.

4. Mozesz rozpoczac odtwarzanie muzyki z podtaczonego urzadzenia
zewnetrznego.
- Aby zatrzymac lub wznowi¢ odtwarzanie, nacisnij przycisk /|
na pilocie.
- Aby pomina¢ utwor, nacisnij przycisk |«g«q/ PP na pilocie.
- Niektore mobilne aplikacje urzadzen nie pozwola na przytrzymanie
|4/ PP aby pominac czesci utworu.

OSTRZEZENIE:

- Aby roztqczyc urzqdzenie, przytrzymaj dtuzej (3 sekundy) przycisk * na

urzqdzeniu lub na pilocie, aby rozpoczqc proces parowania.

Obstuga trybu USB

1. W6z urzadzenie USB do gniazda USB soundbaru.

2. Naciénij kilkakrotnie przycisk @l na soundbarze lub pilocie, aby
wybrac zrédto USB.

3. Nacisnij p>|| aby odtworzy¢ wybrany utwor.

4. Podczas odtwarzania:



- Aby zatrzymac lub wznowi¢ odtwarzanie, nacisnij przycisk}" na
pilocie.

- Aby pomina¢ utwoér, nacisnij przycisk | <<€/ P na pilocie.
Przytrzymaj |/ PP aby szybko przewina¢ wstecz/do przodu
utwor.

WSKAZOWKI:

- Obstugiwane sq urzqdzenia USB o pojemnosci do 64GB.

- Mozna odtwarzac tylko pliki MP3/WAV.

Port USB stuzy do odtwarzania lub aktualizacji oprogramowania
soundbara. Nie jest przeznaczony do fadowania.

Rozwiagzywanie problemoéw

Wykonaj reset fabryczny

Aby wykonac reset fabryczny, przytrzymaj przez 5 sekund przycisk d)

oraz (5! na urzadzeniu . Po zakonczeniu, urzadzenie przejdzie do trybu

czuwania.

Brak zasilania

Upewnij sig, ze wtyczka jest prawidtowo podfaczona.

Upewnij sig, ze w gniazdku jest prad.

Nacis$nij przycisk czuwania na pilocie lub urzadzeniu, aby wigczy¢

urzadzenie.

Nie stychac dzwieku

Aby HDMI ARC dziatat, upewnij sig, ze uzywasz kabla HDMI w wersji 1.4

lub wyzszej.

Zwieksz gtosnos¢. Nacisnij + na pilocie lub na urzadzeniu.

Naci$nij (‘} na pilocie, aby upewnic sie, ze urzadzenie nie jest wyciszone.

Naci$nij [3—'/*, aby wybrac inne Zrédto sygnatu wejsciowego.

Po podfaczeniu do zrédta cyfrowego (HDMI lub Optycznego) brak

dzwieku:

« Sprébuj ustawi¢ wyjscie TV na PCM lub Twoje TV moze by¢ ustawione
na zmienne wyjscie audio. Upewnij si¢, ze ustawienia wyjscia audio sa
ustawione na STALE lub STANDARDOWE, a nie ZMIENNE. Konsultuj sie
z instrukcjg obstugi swojego TV, aby uzyskac szczegotowe informacje.

Jedli uzywasz trybu Bluetooth lub AUX IN, upewnij sig, ze gto$noséc¢

w urzadzeniu zewnetrznym jest zwiekszona, a urzadzenie nie jest

wyciszone.

Pilot nie dziata.

Zanim wcisniesz jakikolwiek przycisk sterowania, wybierz wasciwe

zrédto.

Zmniejsz dystans miedzy pilotem a zestawem.

W16z baterie, zachowujac whasciwa polaryzacje (+/-).

Wymien baterie na nowa.

Skieruj pilot bezposrednio na czujnik z przodu urzadzenia.

Dzwiek jest brzeczacy lub szumiacy

Upewnij sig, ze wszystkie kable sg prawidtowo podtaczone.

Podtacz inne zrédto sygnatu, aby sprawdzi¢, czy bzyczenie nadal

wystepuje. Jesli nie, problem moze dotyczy¢ pierwotnego urzadzenia.

Podtacz swoje urzadzenie do innego wejscia na urzadzeniu.

Urzadzenie Bluetooth nie wyszukuje nazwy opisy
gtosnikowego

« Upewnij sie, ze funkcja Bluetooth jest aktywna w urzadzeniu.
« Ponownie sparuj zestaw gtosnikowy z urzadzeniem.

To urzadzenie przechodzi w tryb czuwania po 15 minutach bez
sygnatu zrédta.

Gdy poziom sygnatu wejsciowego zewnetrznego do urzadzenia jest
zbyt niski, urzadzenie wytaczy sie automatycznie po 15 minutach. Prosze
zwiekszy¢ poziom gtosnosci swojego urzadzenia zewnetrznego. Ta
funkcja jest wymagana przez ERPIl i ma na celu oszczedzanie energii, gdy
urzadzenie nie jest uzywane.

Subwoofer jest bezczynny lub dioda LED do parowania nie swieci
sie stale.

Prosze odtaczy¢ kabel zasilajacy. Po czterech minutach podtacz go
ponownie, aby zresetowac subwoofer.
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Especificacion técnica

EN BG cs DA

Model Mopgen Model Model

Soundbar cayHp6ap soundbar soundbar

Power supply 3axpaHBaHe Napajeni Stremforsyning
Power consumption KoHcymauus Ha eHeprus Spotreba energie Stremforbrug
Stand-by power consumption :Z:gz::z::a EHEPTUA B pEXM Spotieba v pohotovostnim rezimu | Standby stremforbrug
Output power W3xopHa MowHocT Vystupni vykon Udgangseffekt
Frequency Response YecToTeH franasoH Frekven¢ni rozsah Frekvenskurve

Wireless Subwoofer

BesxuueH cbbyydep

Bezdratovy subwoofer

Tradlgs Subwoofer

Power Supply 3axpaHBaHe Napajeni Stremforsyning
Power Consumption KoHcymauma Ha eHepruia Spotieba energie Stremforbrug
K
Power Consumption Standby OHCYMALIIA Ha EHEPTIIA B PexiM Spotieba v pohotovostnim rezimu | Standby stremforbrug
Ha roToBHOCT
Output Power W3xoaHa MoLwHoCT Vystupni vykon Udgangseffekt
Frequency Response YecToTeH fnanasoH Frekven¢ni rozsah Frekvenskurve
Bluetooth Bluetooth Bluetooth Bluetooth
Version Bepcua Verze Version

Maximum power transmitted

MakcrmanHa n peAaBaHa MOLWHOCT

Maximalni prenaseny vykon

Maksimal overfort effekt

Frequency bands

YectoTHn neHtn

Frekven¢ni pasma

Frekvensband

Remote Control

ANCTaHLMOHHO

dalkové ovladani

fiernbetjening

Battery Type

Tvn 6atepus

typ baterie

batteritype




DE EL ES
HT-SBW120 / HT-SBW121/

Modell MovTtéhs Model

oce oveeho oaelo HT-SBW121K / HT-SBW123
Soundbar cdovvtumap barra de sonido
Stromversorgung Tpogodooia pevpaTog Fuente de eliminacion DC15V==1.6A
Stromverbrauch KatavéAwon toxvog Consumo de energia 24W
Stand-by-Energieverbrauch KatavéAwon 1oxVog o€ avapovn Consumo de energia en modo <0.5W

en espera
120W Max

Ausgangsleistung

loxug e€650u

Potencia de salida

40W (2 x 20W) RMS

Frequenzabhdngigkeit

AvTamoKpIon CUXVOTATWY

Respuesta de frecuencia

200Hz - 20kHz

Drahtlos-Subwoofer

AGU 10 Sub £

PR

Alt: inalambrico de graves

Stromversorgung Tpogodoaia pevpaTog Fuente de eliminacién AC 100-240V ~ 50/60Hz
Stromverbrauch KatavéAwon toxvog Consumo de energia 60W
Stand-by-Energieverbrauch KatavéAwon 1oxVog o€ avapovn Consumo de energia en modo <0.5W
en espera

. , . . . 120W Max
Ausgangsleistung loxug e€650u Potencia de salida 40W (1x 40W) RMS
Frequenzabhangigkeit AvTamdKplon CUXVOTHTWY Respuesta de frecuencia 40-200Hz
Bluetooth Bluetooth Bluetooth
Version ‘Exdoon Version 53
Maximaler Gbertragener Strom Méyiotn petadidopevn 100G Potencia méaxima transmitida 4dBm

Frequenzbénder

ZWVEG CUXVOTATWV

Bandas de frecuencia

2402 MHz ~ 2480 MHz

Fernbedienung

TnAexepIoTiplo

control remoto

Batterietyp

TUMOC pmatapiag

tipo de bateria

AAA (1.5V X 2)
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ET Fl FR HR
Mudel Malli Modele Model
soundbar soundbar barre de son soundbar
Vooluvarustus Virtaldhde Alimentation Napajanje

Véimsustarve

Virrankulutus

Consommation énergétique

Potrosnja energije

Voimsustarve ooteolekus

Valmiustilan energiankulutus

Consommation en mode veille

Potrosnja u stanju pripravnosti

Valjundvoimsus

Lahtoteho

Puissance de sortie

Izlazna snaga

Sagedusreaktsioon

Taajuusvaste

Réponse en fréquence

Frekvencijski odaziv

Juhtmeta bassikolar

Langaton subwoofer

Subwoofer sans fil

Bezi¢ni Subwoofer

Vooluvarustus

Virtalahde

Alimentation

Napajanje

Véimsustarve

Virrankulutus

Consommation énergétique

Potro3nja energije

Véimsustarve ooteolekus

Valmiustilan energiankulutus

Consommation en mode veille

Potro3nja u stanju pripravnosti

Valjundvéimsus Lahtoteho Puissance de sortie Izlazna snaga
Sagedusreaktsioon Taajuusvaste Réponse en fréquence Frekvencijski odaziv
Bluetooth Bluetooth Bluetooth Bluetooth
Versioon Versio Version Verzija

Maksimaalne edastatav véimsus

Suurin lahetetty teho

Puissance maximale transmise

Maksimalna prenesena snaga

Sagedusribad Taajuuskaistat Bande de fréquences Rasponi frekvencija
puldiga pult kaukosaadin télécommande daljinski upravlja¢
akuttitip akkutyyppi type de batterie tip baterije




HU IT LT
HT-SBW120 / HT-SBW121/

Modell Modell Modeli

oce ocetlo oaels HT-SBW121K / HT-SBW123
soundbar soundbar garso juosta
Aramforras Alimentazione: Maitinimas DC15V==1.6A
Teljesitményfelvétel Consumo energetico Energijos sagnaudos 24W

£ " .
Készenléti aramfogyasztas Consumo energetico in stand-by r:;i::ﬁos sanaudos parengties <0.5W
120W Max

Kimeneti teljesitmény

Potenza in uscita

|renginio galia

40W (2 x 20W) RMS

Frekvencia-atvitel

Risposta di frequenza

Daznio atsakas

200Hz - 20kHz

Belaidis zemy dazniy gar-

€k nélkili mélysugarzé Subwoof ! siakalbis
Aramforras Alimentazione: Maitinimas AC 100-240V ~ 50/60Hz
Teljesitményfelvétel Consumo energetico Energijos sanaudos 60W
Készenléti dramfogyasztas Consumo energetico in stand-by f:;i:glifos sanaudos parengties <0.5W
Kimeneti teljesitmény Potenza in uscita Jrenginio galia 120W Max

40W (1x 40W) RMS

Frekvencia-atvitel Risposta di frequenza Daznio atsakas 40-200Hz
Bluetooth Bluetooth Bluetooth
Verzid Versione Versija 53
Maximdlis atvitt teljesitmény Potenza massima trasmessa DidZiausia perduodama galia 4dBm

Frekvenciasav

Bande di frequenza

Dazniy juostos

2402 MHz ~ 2480 MHz

taviranyito

telecomando

nuotolinis valdymas

akkumulator tipus

tipo di batteria

baterijos tipas

AAA (1.5V X 2)
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Lv NL NO PL PT RO
Modelis Model Modell Model Modelo Model
skanas josla soundbar soundbar soundbar barra de som soundbar
Stravas padeve Stroomvoorziening Stremforsyning Zasilanie Alimentacdo elétrica: | Alimentare electrica
Energijas patérin3 Energieverbruik Stromforbruk Pobér mocy Consumo de energia Consum de energie
Stravas patéring Energieverbruik Stremforbruk i Zuzycie energii w Consumo de energia Consum de energie in
gaidstaves laika stand-by standby trybie czuwania em standby standby
Izejas jauda Uitgangsvermogen Utgangseffekt Moc wyjsciowa Poténcia de saida Putere de iesire
Reakdi ] F A
Frekvences atbilde Frequentierespons Frekvensrespons lea ,C,Ja na czestot requéncia de Raspuns frecventa
liwosc resposta
Bezvadu zemfrek- Draadloze subwoo- Subwoofer bezpr-
Tradlgs Subwoofer P Sub fer semfios | Sub fer wireless

vencu skalrunis fer zewodowy

Stravas padeve Stroomvoorziening Stremforsyning Zasilanie Alimentacéo elétrica: | Alimentare electrica

Energijas patérin3 Energieverbruik Stremforbruk Pobér mocy Consumo de energia | Consum de energie

Stravas patéring Energieverbruik Stremforbruk i Zuzycie energii w Consumo de energia | Consum de energie in

gaidstaves laika stand-by standby trybie czuwania em standby standby

Izejas jauda Uitgangsvermogen Utgangseffekt Moc wyjsciowa Poténcia de saida Putere de iesire
Reakcja na czestot- Frequéncia de

Frekvences atbilde Frequentierespons Frekvensrespons o J < q Raspuns frecventa
liwos¢ resposta

Bluetooth Bluetooth Bluetooth Bluetooth Bluetooth Bluetooth

Version (Versija) Versie Versjon Wersja Verséo Versiune

Maksimala parraidita
jauda

Maximaal overgedra-
gen vermogen

Maksimal strem
overfort

Maksymalny poziom
przekazywanej mocy

Poténcia méaxima
transmitida

Putere maxima
transmisa

Frekvencu joslas

Frequentiebanden

Frekvensband

Pasma czestotliwosci

Bandas de frequéncia

Benzi de frecventa

talvadibas pults

fiernkontroll

afstandsbediening

pilot

controle remoto

telecomanda

baterijas tips

batteritype

batterijtype

typ baterii

tipo de bateria

tipul bateriei




SK SL SR sV UA
HT-SBW120 /
HT-SBW121/
Model Model Model Modell Mopgenb HT-SBW121K/
HT-SBW123
soundbar soundbar soundbar soundbar cayHp6ap
Napéjanie Napajalnik Dovod napajanja Stromforsorjning [>xepeno xneneHHA DC15V==1.6A
Poraba elektri¢ C -
Spotreba energie ora ? elextriene Potro3nja napajanja Stromforbrukning .nO)KMBaHa nomy 24W
energije HiCTb
Spotreba v " .- - e - CnoXmnBaHHA enek-
Poraba energije v Potro$nja napajanjau | Stromférbrukning i .
pohotovostnom L . . . R ) . TpoeHeprii B pexumi <0.5W
.. nacinu pripravljenosti | pripravnosti standby-lage X
rezime OuiKyBaHHA
. - M - . . 120W Max
Vystupny vykon Izhodna mo¢ Izlaz napajanja Uteffekt BuixifiHa NOTYXHiCTb 40W (2 x 20W) RMS
y, -
Frekven¢nd odozva Frekven¢no odzivanje | Odgovor frekvencije Frekvensomfang ng&;:;a XapaKTe 200Hz - 20kHz
Bezdrétovy su- [ . P BesgpoToBuii
Brezzi¢ni nizkotonec | Bezi¢ni podvufer Tradl6s subwoofer
bwoofer cabsydep
Napajanie Napajalnik Dovod napajanja Stromforsorjning [Ixepeno xueneHHa | AC 100-240V ~ 50/60Hz

Poraba elektricne

CnoxuvBaHa NOTYX-

. Potroéni - Smfs kni 60W
Spotreba energie energije otrosnja napajanja Stromforbrukning HicTh
Spotreba CnoxwBaHHs enek-
P v Poraba energije v Potro3nja napajanja u | Stromforbrukning i noxm HH ek .
pohotovostnom L . . . . ! . TpoeHeprii B pexumi <0.5W
5 nacinu pripravljenosti | pripravnosti standby-lage .
rezime OuiKyBaHHsA
120W Max
Vystupny vyke Izhod! ¢ Izl janj Uteffekt Buxi i
ystupny vykon zhodna mo¢ zlaz napajanja effe VXifHa MOTYXHiCTb 40W (1x 40W) RMS
YacToTHa xapakTe-
Frekvencnd odozva Frekven¢no odzivanje | Odgovor frekvencije Frekvensomféng pI/IC:VITK: XapaxT 40-200Hz
Bluetooth Bluetooth Bluetooth Bluetooth Bluetooth
Verzia Razlic¢ica Verzija Version Bepcin 53
Maximélny prenasany | Najvecja mo¢ Maksimalno MarcnmansHa
. Y P Y ) VJ A . Max. effektoverforing | BunpomiHioBaHa 4 dBm
vykon prenasanja preneseno napajanje .
MOTYXKHICTb
Frekven¢né pasma Frekven¢ni pasovi Frekvencija talasa Frekvensband YacToTHi flianasoHun 2402 MHz ~ 2480 MHz
CcTaHUiii-
dialkové ovladanie | daljinski upravljalnik | daljinski upravija¢ | férrkontroll MYLT AUCTHIA
HOro KepyBaHHA
typ batérie tip baterije tip baterije batterityp Tvn 6aTapel AAA (1.5V X 2)
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B 1.25kg

65 mm

550 mm

B 1.7kg

202 mm
253 mm

SHARP

150 mm
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Sharp Consumer Electronics Poland sp. z o.0.
Ostaszewo 57B, 87-148 kysomice, Poland
Made in China
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www.sharpconsumer.com




